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JUCKYPC EINIJEMIN K IPOBJIEMA MEPEKJIATY

AHoTanis. MeandaHuii nepexinan po3nsAacThCs SIK apeHa 31TKHEHHS TUCKYPCHHUX O4iKyBaHb, IIHHOCTEH 1
CTEPEOTHITIB JUCKYPCHOI IMOBEMIHKU IPEACTaBHUKIB JDKEPENbHOI W IIJbOBOI KYJBTYPH, 3aHYPEHHX Yy
CHTYaIlif0, 0 Mae Oe3nmocepeiHiil BIUIMB Ha CTaH iXHBOTO 37I0pOB’sl H 100poOyTy (HampHKial, B Mepiofn
eMiJIeMIYHNX CIJIECKIB, XBWIII iH(EKIIHNX 3aXBOPIOBAHb TOMIO). Y TaKMX YMOBaX MEIMYHHHN TepeKiafad
Oepe Ha cebe poib MocepeaHnKa-iHpopMaropa, 3B A3KIBIS MK €KCIepTaMH H TMallieHTaMH, JJIsl 4OTo
HEeoOXiJJHe BOJIOJIHHS CIICIiaJlbHUM Ha0opoM iH(GOPMAIiMHUX KJIACTEPiB, MO0 MAaIOTh KYJIBTYpHO-
criendiuHy, KOHTEKCTyallbHY W JIEKCMKOCEMAaHTWYHY BapiaTHBHICTb. METOI0 HAIIOro JOCIHIIKCHHS €
BUSIBJICHHS CTPATETiH 1 TAKTUK BIATBOPEHHS ANCKYPCHUX OCOOIMBOCTEH MEINYHUX TEKCTIiB, IPUCBIIECHUX
npobiemi  emifieMii, BHXOASYM 3 YHIBepcaJlibHOI ¥  KyIBTypHO-CHENM(IUHOI NpUpOaM  IXHIX
JIHTBOCEMIOTMYHNX KOMITOHEHTIB, IpPAarMaTH4YHUX O4iKyBaHb aJpecaTiB Ta HOPM 1 CTEpEOTHIIIB
oopmieHHST TONIOHMX TEKCTiB y PpEUeNTHBHIN KyabTypi. Marepiamom pocmiypkeHHs ciayryBaB 251
KOHTEKCT BXKMBaHHS 010METMYHIX KOHIIETITIB IIAPHHH «eTiaeMii», «iH]eKiiiHI 3aXBOpIOBaHH:», 3 HUX 83
OIMHMII YKpaiHCHKOIO MOBOIO Ta 168 OAMHHIF aHDIIHCHKOI0O MOBOIO 3 IXHIMH II€peKJIaJalbKuMH
BiJNOBiTHMKAaMU. Byno noBeneHo, 1o IUcKype emiieMill € apuHO0 peasizallii 6i0MenYHUX KOHIIETITIB
3 BIAYYTHOIO E€MOILiifHOI0 CKJIafoBoro. Ilpu 1bOMy 3icTaBHMH TIepeKiTafallbKUi aHali3 TEeKCTIB
eIiJIEeMIOJIOTIYHOT TeMaTHUKH, CIPSIMOBAHUX HA HEMpO(ECIHHOrO PELUITi€HTa, CIyKHUTh IHCTPYMEHTOM
JIOCII/PKEHb KpPOC-KYJIBTYPHOTO XapakTepy, a/pke eMOLIHHHMN KOMITIOHEHT ITO-Pi3HOMY BHSBISIE ceOe B
KyJIBTypax, HOPO/DKYIOUH HU3KY THCKYPCIB 1 TEKCTIB, MO3HAYEHHX TPAHC)KAaHPOBOIO iHTepdepeHmiero i
amanramiero. KiHIIEBUM eTamoM amanTarlii € acHMUIAIisA, TOOTO TOBHE MiAIOPSIKYBaHHS XaHPOBO-
CTHJIICTUYHHUX OCOOIMBOCTEH ICHYIOUMM OYiKyBaHHIM LUTLOBOI ayquTOpii, 00 aHpoBa TpaHCIUIAHTALLis,
TOOTO NIEpeHECEHHsI IIEBHUX JKaHPOBUX HOPM 3 KynbTypr MO B KynbsTypy MIT.

KouoBi cioBa: MenuuHuil Tepeknian; AWUCKYpC emigeMii; iHpopmaniiiHi kiactepw; OioMenuuHi
KOHIIETITH; «MOBa CTPaxy»; TPaHC)KaHPOBA IHTepEPEHITisl; aAanTaIlis; aCHMIISIIS.

1. BCTYII

IHocTanoBka npodjaemu. Ilepexnaguuii OioMeAMYHHMIA IUCKYpC — II€ THUIl IHCTHUTYLIHHOTO
JUCKYPCY, IO AUQPEPEHIIII0ETHCS BHACTIIOK PI3HOMOBHOI Ta Pi3HOPIBHEBOI KOMYHIKaIlii B 001acTi
MEIUIUHM, Ta BiJOoOpa)ka€ KOMYHIKaTHBHI BIAHOCMHHM MK yYaCHMKAaMH, IO MarOTh KOHKPETHI
uim (Kykapina, 2017, c. 143). V Mexax 6i0MeIMYHOTO AUCKYpPCY 3HAXOAATH CBOE BiOOpakeHHS U
1HIINI JUCKYPCHI MATHNM (30KpeMa, IUCKypcHd Mpo(didakTUKH 1H(EKIIHHUX 3aXBOPIOBAHb,
JTUCKYpCU CMiJeMiid TOINO), IO peani3ylThcs B 1HTpa- Ta IHTEPMOBHUX THEPCIEKTHUBAX.
AKTyaJbHICTh NMEPEKIaAAbKUX J0CHTIHKEHb JUCKYPCY eIiIeMiil TOB's3aHa 3 HOTro 3HAYMMICTIO JUIS
KOMYHIKallii pu3HKy, TOOTO BUCBITIICHHS HAJ3BUYAMHUX MOIN 1 CUTyaIlill, Ki MOXYTb MOPYLIUTH
YMOBH JKUTTEIISUIBHOCTI, CIPUYMHUTH JIFOJACHKI >KepTBU 1 3aBaaTu MarepianbHoi mkonu (Infanti,
Sixsmith et al., 2013, p. 2).

MenuuHuii mepeknaj y IapuHi emigeMiil ONpeIMEeTHIOETHCS KOMYHIKAIEI0 PHU3UKIB 1
MOB'SI3aHUK 13 TOLIYKOM BIJIOBiJEH Ha 3amUTaHHSA, SK 3POOUTH TOBIIOMJICHHS MaKCUMAaJbHO
JOCTYITHUM JIJISl IMPOKOTO 3araity, 3a0e3MeunuTH YMOBHU I HOTO OOTOBOPEHHSI, IIEPEKOHATH JIIOAEH
3MIHUTH CTaBJICHHS J0 TOro uu iHmoro pizHoBuay pusukiB (Covello, Peters et al., 2001, p. 382).
TakuM YMHOM 110 CyTO NEpEeKJIaA03HABUMX NMPoOIeM HEOOXiTHO aKTHBHO JOJYyYaTH JOCIIJKSHHS
MEIWYHOT OO0I3HAHOCTI HACENEHHS, ayguTy SKOCTI iH(OpMAIiifHUX TEKCTIB Yy MepeKai,
pO3paxyHKH iHIEKCIB unTabenbHOCTI (readability) Tekcrie MIT Tomo.

AHaJgi3 ocTaHHIX AocaiAKeHb i myOaikauii. [MaHeHTHa BIUIMBOBICTh MEITUYHOTO JTUCKYPCY,
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BHUCBiITIICHa B mpansx beiinincon, [onwyapenko, JlutBuHenko, [llaHiHOi Ta 1H., CIPUYHHIOE
riOpuIHui Xapakrep MHepeKiagy B MEAWYHIM MMAapHHI AUCKYpPCY eMiJeMiid, IO BHSBISAETHCA Y
3aJy4eHHI MOMIMOJANbHUX (BepOanbHUX, BepOani30BaHUX Ta HEBepOATbHHUX) 3aC00IB BUPAXKECHHS
3MicTy. BakIuBy poib y CHCTEMi MONIMOAANBLHUX 3aCO0IB Ipa€ CyrecTis, MparMaTHYyHUMN BILIUB
SKOT TOCIIIKYBaBCs BUKIIIOUHO y BHYTpiIHbOMOBHiH mionmHi (KoBanescrka, Kyrtysa, CeniBaHosa,
AponcoH, benmep ta in).

MeTomooriuHi 3acaju aHalizy JIHTBOCEMIOTHYHUX OCOOIMBOCTEH AUCKYPCY emieMil, 1o €
MPOIYKTaMHU 31TKHEHHS JKEPENbHOI i PelenTUBHOI O10MEIUYHOI KYJIBTYpH, KOMIUIEKCY HayKOBHX
3HaHb, IEPEKOHAHb, HATBHUX BipyBaHb, CTEPEOTHUIIIB 1 T.Il. CTOCOBHO MPUPOIHU i CYyTHOCTI KaTeropii,
AK1 ONMUCYIOTh (PI3MYHMIA CTaH ¥ NMCHUXOCOMAaTHYHI MPOIECH, BUKIIA/ICHI B MpalsgX BITYM3HSIHUX Ta
1HO3EeMHHUX HAyKOBIIB, SIKI TPEICTABIISIOTh KYJIBTYpOJOTIUHUI 1 MOCTKOJNIOHIambHUM (30piBUaK,
[TacnaBcrka, IlepminoBa, Yepeanumuenko, Venuti, House, Snell-Hornby), axropHo-mepexeBuit
(Isanmunpka, Jlopodeea, Baker, Spivak, Chesterman), nparmaTu4Huii Ta eKO-TPAHCIATOIOTIYHUN
(T'ynmansn, Jlemennka, Kapaban, Lefevere, Neubert, Rouleau), KoMyHiKaTUBHO-iHTEPIIPETATUBHUM
(Misin, Gile, Pochhacker) ta cemiornununii (Komomiens, Pe0piii, Culler, Riffaterre, Nord, Pym)
migxoau. [IpUHIUIIOBO BaXKITUBUM KPUTEPIEM OLIHKH SKOCTI MEIWYHOTO IMEPEeKIaay € PEleris
MEAWYHUX TEKCTiB He(axiBIIMU-TIAIIEHTaAMU, a 3aco000M JIOCATHEHHSI YCHIIIHOT perentii —
ajanraiis Ta nepeaapecaris MequaHuX TekcTiB ([emernpka, [lepminona).

MeTo10 HAIIOrO JOCHiIKEeHHs] € BUSBJICHHS CTpaTerii 1 TaKTUK BIATBOPEHHS IHCKYPCHUX
0COOIMBOCTEN MEIMYHUX TEKCTiB, IPUCBIYCHUX MPOOIEeMi emijieMiil, BUXOIsuu 3 yHIBepcalibHOI U
KyJIBTYpHO-CIIEHM(IYHOT TPUPOIM IXHIX JIIHTBOCEMIOTHUYHHUX KOMIIOHEHTIB, MparMaTHYHUX
OYiKYBaHb aJpecaTiB Ta HOPM 1 CTEPEOTHIB O(OPMIIEHHS MOMIOHMX TEKCTIB y pPEUEHTUBHIN

KyJBTYPi.

2. TEOPETHUYHE OBI'PYHTYBAHHS

OCKiNbKH 17151 TIONMICUCTEMH TEPEKJIAHUX MEIUYHUX TEKCTIB XapakTepHa AuBepcuikariis
azpecariB (MeguuHa iHpOpMaIlis Moke OyTH Tpu3HaueHa AK (axiBUeBi (HEAUCKpPETHA ajapecaris),
Tak 1 HedaxiBUeBl (AMCKpETHa ajpecaris)), y JABOMOBHOMY MEIWYHOMY JIHCKYpCl emigeMii
CIIOCTEpIraEMO 3HAuHy BapiaTUBHICTh JIHTBOCEMIOTMYHUX KOMIIOHEHTIB 3arajibHOBKHBAHOTO
XapakTepy # CKIajoBuUX (axoBoi miaMOBH, TOOTO (DaKTHUHE 3pOILICHHS NPUPOTHOI MOBH 3
€JIEMEHTaMHU MITyYHUX 3HAKOBHX CHCTEM, IO 3YMOBIIOE€ CHHEPIETHYHICTh MEAMYHOTO IEepeKiIay.
@OyHIIOHANBHE PO3MAITT MEIWYHUX TEKCTIB, MNPHUCBSIUEHHX NpolieMi emigeMidl, BHU3Ha4Yae
XapakTep MEAWYHOTO TMEPeKIany, MOCTIIKEHHS SKOTO TO€AHy€ HAOYTKH COIIONIHTBICTUKH,
MParMajiHrBiCTUKH, AUCKYPCOJIOTii, KOMyHIKaTHBHOI JIIHTBICTUKH, KOMIIAPAaTUBHOT PUTOPUKHU TOIIO
3 TEOPETUYHMMHU MOJAECTSIMH TEPEKIIaJ03HABCTBA, 3alPOINOHOBAHMMH OCTAHHIM CTpaTerisiMu it
TaKTUKaMH.

[Migxomu [0 MEepeKIaNanbKoro aHamily TEKCTiB, MPHUCBSIYCHUX MPOOIeMi emijaeMid,
HiAPO3NUISIIOTECA 3 ypaxXyBaHHSAM  HaJEXKHOCTI JO IHTpa- Ta eKCTpa- CMHCIOBOI TPYIH.
[HTpacMucIOBUI HAPSAMOK BKIJIIOYAE TOMIAPOBUIN aHANI3 TEKCTY BijJ MOBEPXHEBHUX (JEKCHUKH, (pa3
Ta pPEYEeHb) N0 MIMOMHHUX pIBHIB CEMAaHTHKH Ta NparMaTHkd. EKCTpacMHCIOBHH MiaXina
IHTEepHIpeTY€E 3MICT, BUXOSUHU 3 POJIi TEKCTY B colliasibHOMYy (iH(opMaIiitHoMy) IpoCcTOpi pu HOro
MOPOKEHH], TOBTOPHOMY BiATBOPEHHI, a OTXKe i mepexIiai.

loBopsium TpOo MEpeTMH JIUCKYPCHUBHUX (OpPM, MM HEOAMIHHO 3BEPTAEMOCS [0
€KCTPACMHUCIIOBHX IIJXO/IB Y paMKax MEPeKJIa03HABUYOTO aHAIi3Y, SKi 31aTHI OXOMHUTH HE MOCIIBHI
(word-for-word), a mo-cmucnoBi (sense-for-sense) Tpanchopmarii. 3aBasiku iMm mepeknaa HaOyBae
CTaTyCy IHCTPYMEHTY W JDKepena MUDKKYJIbTYpHOI KOMYHIKallii, copusie mosBi TiOpHIHMX
JTMCKYPCUBHUX (opM. Y CBITIII KOHLEIIT IHTEPJUCKYPCUBHOCTI T1OpHIHUI AUCKYPC HAJIEKUTH 0
«BHULIOTO a0NIs» AMCKYPCUBHOI i€papxii, OCKUIbKM BiH YTBOPEHHMH Ha OCHOBI JIBOX THIIB
(HaykoBOTO ¥ HEHAayKOBOTO) 1 TOMY MO€IHYE IX CEMIOTMYHHMH MOTeHLian. Mu BiJ3HauaeEMO
riopuan3aIio NepeKIageHoro TeKCTy (3MuTTs (axoBoro i He(haxoBOro JUCKYPCY), KOIH MEIUYHA
CKJIaJ0Ba CTa€ OJHMM 13 MPIOPUTETHUX KOMIIOHEHTIB, TEPMIHOJIOTiSi BHUKOPHUCTOBYETHCS HE
CIOPagUYHO, a 3a UYITKO BCTAaHOBJECHOI CXEMOIO, B TEKCTI NPHUCYTHI SBUINA, HpUTaMaHHI
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MEINYHOMY JIUCKYpCY emieMiil (MIXKMOBHA Ta MiXKrajy3eBa OMOHIMIisl, HABHICTh CTPYKTYPOBAHOI
TEPMIHOCHCTEMH, CIHIBICHYBaHHS €THMOJIOTIYHO (TPEUbKUX, JATUHCHKUX, AaBTOXTOHHHUX) 1
(GyHKLIOHATBHO (TepMiHU, HOMEHH, TPO(HECiOHATI3MH) PI3HUX OAUHUILb.

3. METOAN

VY mocmiJKeHHI 3aCTOCOBYBQJIMCS METOIU CYLUIbHOI BHOIPKH, KOTHITUBHO-AWCKYPCUBHHIMA
aHaNi3, CEeMaHTUYHHUI aHaNi3, KOMIIOHEHTHHHA aHaii3, KOHTCKCTyaJIbHWW aHami3, TiaXpOHIYHUN
aHaJi3, KOHTEHT-aHaJli3, MOJEIIIOBAHH, KOPEIAiHHNE aHasi3. MarepiaaoM JOCIiIKEHHS CIyTryBaB
251 KOHTEKCT BKHMBaHHA OIOMEIMYHUX KOHIENTIB I[APUHU  «emijeMii», «iHQeKIiiHi
3aXBOPIOBaHHA», 3 HUX 83 OQMHMIII YKPaiHCHKOIO MOBOIO Ta 168 OAMHUIL aHITIIHCHKOI0 MOBOIO 3
iXHIMHM TepeKafalbKUMU BiqNOBITHUKaMU. J[aHi KOHTEKCTH Oyau OTpHUMaHi IUISIXOM CYIUIBHOI
BHUOIPKH 31 CTaTel eNeKTpOHHUX Bepciit razet NY Times, Science Daily, BBC Ykpaina, /{ens TOIIO.

4. PE3YJIbTATH i1 OBGTOBOPEHHSI

bioMennuHuil KOHIENT «CMEPTOHOCHA eMifieMis» MOCiJae YilbHE Miclle B KOJEKTUBHOMY
HecBigomMomy sroacTBa. Mix 1817 it 1975 pp. Oyno 3adikcoBaHO CiM crajaxiB XOJepH, «iCTIaHKa»
(icmanchKuil rpum) 3a0pana >KUTTS MPUOTU3HO 75 MIIH. YOJNOBIK, a «HopHa cmepTh» (uyma) B XIV
C. BUHMIIWJIA TPETHHY HaceneHHs €Bponu. HaBiTh 13 1i€l KOpOTKOi iH(pOopMaLiifHOI TOBIIKA BUIHO,
10 MOTEHIIHI XBOP1 CXWJIbHI HAAIISATH CTPAIIHI HEAYTH ONKMCOBHMHU Ha3BaMHM, a0M MeTapOpHIHO
MOJIONIATH CBiM jkax mepen HUMH. Tak caMO OYEBHHO, L0 «MOBA CTPaxy», fKa OMHCY€E eMifeMii,
IPYHTY€EThCS Ha ToO€qHaHHI ¢akTiB 1 Buranok (healthcare and healthscare stories) i aKTUBHO
JOOCTIKY€EThCS (PaxiBISIMH 3 JUCKYpCHOTO aHajily B LApWHI MEIUYHOI KOMYHIKalii, a TakKox
NIEPEeKIIaI03HABISIMH, B aCIIEKTI PO3BUTKY IHCTUTYIIHHOT MOBH (ypsSI0BOTO KOHTPOJIIO), CYyCITbHOT
MeIMYHOT O0I3HAHOCTI Ta eKCHepTHOI KBamidikamii (KOMOETEHIi) MEIUYHOrO Mepekiazada sk
TpaHcisTopa iHpopmarii npo enigemii (Hinnant, & Len-Rios, 2009).

Jns mepeknagHuX MEJUYHUX TEKCTiB, NPHUCBSIUYEHUX TNpolieMi emiaeMiil, XapakTepHi
iHpopMaLiiiHi KIacTepu, TOOTO OlOMEAMYHI KOHLIENTH, MOEJAHAHI CIIJIBHOIO TEMOIO, Cepel SKHX:
1) 3arpo3a nocTiifHo1 MyTalii BipyciB, 2) pe3UCTEHTHICTh 0 ICHYIOUMX IIpenaparis, 3) MosiBa HOBUX
dopMm iHekmii, 30kpema mpioHOBUX XBOpoO. Konment «iHdekmis» HaOyBa€ KOHOTATHBHOTO
nuieldy: «re, Mo ICHye BCEpPEIWHI Ta Mo3a JIOACHKUM TIIOM 1 HE MiJJa€ThCcs KOHCEPBATUBHOMY
JKYBaHHIO»:

The Zika virus, which causes an illness related to dengue and is spread by mosquitoes, has
infected roughly 100,000 Colombians and is linked to more than 20 cases of microcephaly, a birth
defect that causes babies to be born with abnormally small heads (NY Times, 25.07.2016).

Bipyc 3ixa, sakuii eukiuxkac xeopody, nog'szany 3 JIUXOMAHKOW OeHee | NOWUPHEMbCs
Mockimamu, ingikysas onuzvko 100000 xonymbityis i suxiuxkag nonao 20 eunaokie mikpoyepanii,
8D00HCEH020 dedheKmy, 8HACTIOOK AKO20 OIMU HAPOOHCYIOMbCA 3 AHOMATbHO MATUMU 20T08AMU.

AHai3yIOuu JEKCUYHHUN CKJIaJ TEKCTiB, NPUCBIYCHUX TEMi emifieMii, MU BiI3HAYMIIH, IO
cioBa fear, apprehension, scare, hysteria, panic a0 iXHiI YKpaiHCHKOMOBHI BIJIOBITHUKA
BXKMBAIOTHCSI HEYACTO, POTE EMOLIHHHIA 3B 30K 3 YUTa4eM BCe K (DOPMYETHCS NUIIXOM amesisiii
70 HEBIZIOMOro, TINOTETHUYHOTO M CEHCalliifHOTo, K y momnepeaHboMy mnpukiagi. Iloza Tum,
6ioMequuHI KOHIENTH MO3HAYEHI YITKOIO MPUB’SI3KOI0 IO MOPOIKYIOUOi KYJIBTypH, TOMY, MOKEMO
MPUITYCTUTH, W PEaKIlis PEIMITIEHTIB HA HUX MOXE BiIPI3HATHCA, IPUHANMHI B 1IlaXpOHIYHOMY, a TO
i y CHHXpOHIYHOMY acmnekTi. Tak, Hampukiaza, crarti, npucssueHi BIJI abo mamspii Bxe He
BUKJIMKAIOTh OypXJIMBOI peakilii YnTayiB yHACHIJOK pO3pOOIEHOCTI METOAIB IXHBOI MPOQITAKTUKN
ab0 cTpUMyBaHHS.

The most likely source of the cholera epidemic in Yemen has been discovered by scientists.
Through the use of genomic sequencing, scientists estimate the strain of cholera causing the current
outbreak in Yemen -- the worst cholera outbreak in recorded history -- came from Eastern Africa
and entered Yemen with the migration of people in and out of the region. Genomics can enable
researchers to estimate the risk of future cholera outbreaks and help better target interventions
(Science Daily, 2.01.2019).
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Bueni eusnauunu naubinewt 6ipocione Oocepeno enidemii xonepu 6 €Emeni. 3agosnku
BUKOPUCIANHIO _2€HOMHO20 _CEKB8EHVBAHHA BOHU 3 ACYBANU, WO WIMAM _GIpYcy Xonepu, AKuil
CHPUYUHUE NOMOYHUL CHANAX X60poou 6 €MeHi, - HAUNOMYMICHIWUL 8 iCMmOopii, - Npuliuos 3i
Cxionoi Agppuxu y npoyeci pezionanvhoi micpayii. I'enomika 0038015€ 00CTIOHUKAM OYIHIOBAMU
PUBUK MAUOYMHIX CRANAXI8 XONepU I CHPUAMU KPAWOMY YiIbOBOMY 8MPVUAHHIO.

KynerypHo-cienniyHIM acreKTOM BIATBOPEHHS TUCKYpCY eMifieMild BBa)Ka€EMO MOBHY
00'eKTUBAIlIIO YSBICHb IMPO PHU3UK, IO HAWYACTIIIE BUSBISAETbCS B MeTadopusailii, OCKUIBKU
6iomennuHa MeTadopa € yHiBepCalIbHUM KOTHITUBHUM MEXaHi3MOM NEepepoOKH HayKOBOTO 3HAHHS 3
ypaxyBaHHSIM TOro, sKuil o0car iHdopmarii, koaum 1 B sKiH ¢GopMi TMOBIIOMIISETHCS
aapecary (Munuianosa, YTkuna, 2008).

Tepminomoris emizeMiii Ma€ KOHOTaTWBHE 3a0apBJICHHS, TOCTpIlle BiAYyTHE B aHITIOMOBHIN
O0loMequuHii KyJnbTypi, IO TICHO TOB’s3aHAa 3 JaBHBOTPELBKOIO MOBOKO. Jlekcema pandemic,
TEPMIHOJIOTIYHUH Ti0puA, cTBOpeHHd MIIBTOHOM Ta BIEpIIEe BXUTHH Ha CTOpiHKax «Brpadenoro
pato» B 1667 p., BBAKAETHCS PE3yABTATOM 3IUTTS CHIB epidemic Ta pandemonium («IEKION).
Haromicte, TepMiH epidemic aBropcTBa ['inmokpara, Xod i MEpPeKUB KiJIbKa CEMAHTUYHUX 3CYBIB,
TaK 1 3aJIMIIUBCS HEHTPATbHO-EMOIIHHUM.

For Hippocrates, an epidemic meant a collection of syndromes occurring at a given place
over a given period, e.g., winter coughs on the island of Kos or summer diarrheas on other islands.
Much later, in the Middle Ages, the long and dramatic succession of waves of The Plague enabled
physicians of the time to identify this disease with increasing precision and certainty; they began to
recognize epidemics of the same, well-characterized disease. Then, with the historic contributions
of Louis Pasteur and Robert Koch, epidemics of a characteristic disease could be attributed to the
same microbe, which belonged to a given genus and species. The last stage in the semantic
evolution of the term epidemic was the progressive acquisition of the notion that most epidemics
were due to the expansion of a clone or clonal complex of bacteria or viruses known as the
epidemic strain (Martin, Martin-Granel, 2006, p. 976).

Jna Tinnokpama «enidemisfy 03HAYANA CYKYHAHICMb CUHOPOMIB, WO CHOCMEpPieaiomuvcs 8
O3HAYEeHOMY MIcYi 8 Ne@HUll Nepiod Yacy, HanpuKiaod, 3UMoBuUll Kawens Ha ocmpogi Koc abo nimmi
diapei Ha iHwux ocmposax. 3nauno nizuiute, 6 CepeoHi iku, 3amsdicHi U asaKaouu xeuni Yymu, wo
3MIHIOBANU OOHA OOHY, HABYUIU MeOUKi8 OiacHOCMY8amu 3aX60PIO6AHHA 6ce MOYHiue 1
00CmogipHiule, a omoice PO3NI3HABAMU enidemii Mmo2o camozo, 000pe 8i00M020 3AX60OPIIBAHHL.
THlomim, 3ae0sku icmopuunomy enecxosi JIyi Ilacmepa i Pobepma Koxa, enidemii xapaxkmepHozo
3axX60PI0BANHA NOYANU NO8 A3V8AMU 3 KOHKPEMHUM MIKPOOOM, SAKULL HANEHCA8 00 NeBHO20 POy Ui
eudy. OcmauHiil eman cemManmuyHoi eonoyii mepmina «enidemisy nois2as y NoCmyno8omy
VCBIOOMIEHHI M020, W0 OLIbWiCmb enideMili CHPUYUHIOE eKCHAHCIsL KIOHY ab0 KIOHAIbHO20
KomnJiekcy baxkmepii abo 8ipyca, 8i00M020 K «eniOeMidHUll Wmamy».

Sk Oaummo, JIeKcema «emifeMis» Ta ii JepUBAaTHBH HAJIEXKHUTh 0 TEMaTHUYHOIO IJIocapis
HAyKOBHX Ta HAyKOBO-TIOMYJSPHUX TEKCTIB MEIUYHOI TEMATHKH #, SIK Taka, MOXXE BBa)KaTHCS
1030aBJICHOI0 E€MOIIIIfHO-OI[IHKOBUX BHUSBIB, IO TPAHCIIOETHCA BIJCYTHICTIO KOHTEKCTyaJlbHUX
BapiaHTiB y nepekiani. [loza Tum, ekcema pandemic Tak 1 He BTpaTHIIa acollialiil 3 KOHIENTaMU
«Kax», «IIOKapaHHs 3a TPIXU» i TOMy YacTillle BXHBAETHCS B MyONIIUCTUYHHX 1 XyJOXKHIX TEKCTaX.

The Philippines and other countries in the Western Pacific must prepare for a pandemic of re-
emerging diseases, including non-communicable afflictions like diabetes and heart disease that
victimize mostly older people (Philippine Star, 28.01.2019).

Dininniny ma inwi Kpainu 3axionoco TuxookeanHcbko2o pe2ioHy NOSUHHI Ni020my8amucs 00
nanoemii NOGMOPHO20 BUHUKHEHHA 3AX60DI0BAHbL, BKAIOUAIOYU HEIHDEeKYiliHI Xeopoou, maxi 5K
Oiabem i cepyesi 3axX80PI0BAHHS, HCEPMBAMU AKUX CHMAIOMb NEPEBAN’CHO TI00U NIMHbO20 BIKY.

Konmenr «manaemis», OKpiM IMIUTIIUTHOTO KOMITOHEHTA Kaxy, TaKOXX BKJIIOUA€ HE MEHII
MOTYXHI 3 TOYKHM 30py €MOIIHOTO BIUIMBY CEMH «OYiKyBaHa KUIBKICTh JKEpPTB» Ta
«HEBIJIBOPOTHICTD 1HPEKIII1».

Every day, local newspapers carried macabre updates to the nightmare: Residents were
dying of influenza. Many were in the prime of their lives... The World Health Organization lists a
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global influenza pandemic as one of its top threats to health in 2019, as it has for several
years (Albany Democrat-Herald, 27.01.2019).

Ll]oOHs micyesi eazemu 000a8anu KOWMAPY uje HCAxaugimux 0aps: MewKanyi SUHYIU 8io
epuny. bazamo 3 nux oynu y poskeimi cun... Bceceimms opeanizayis 0XopoHu 300pos’s 3apaxosye
2100anbHy nandemilo epuny 00 CRUCKY 20108HUX 3a2po3 OJisl 300pos s moocmea 6 2019 poyi, ax i
npomsicom OeKiibKOX NONepeoHix poKis.

OcoOnuBicTh KOHIETYyai3alii emijeMii 3yMOBIIeHa ii AMHAMIKOK, TOOTO MOCIITOBHICTIO
eramiB migiomy i criagy (Tapacosa, 2013). B pamkax pi3HUX emigeMiuHUX €TaliB CIOCTEPIraeTbes
BiqMiHHAa MeTadopH3allisi, 3yMOBJICHAa KyJIbTypHO-CHenU(IYHUMU He30iraMu KOHLENTyaJbHUX
cTpykTyp. Tak, emijgemiro Ha migidOMi aBTOPU MYONIIMCTUYHUX TEKCTIB CXWJIbHI MONMEHOBYBATH
«IAHJEMI€I0», TIOCHIIOIYHM EMOIIMHUN BIUIMB IIIJISXOM JIOaBaHHS TMPUKMETHUKIB «YyOHBYAY,
«r00anibHaY, «CTPAIIHa» Ta aleJIOBaHHS JI0 KOJIEKTUBHOI MaM’sTi JIIOACTBA, MPOOYKYIOUU B HIl
KoHenTn «4YopHa cMepTh» (duyma), «icmaHka» (icmaHChKUM rpwui) Tomo. HaromicTs amst mepiomy
CraJly Take TEPMIHOBKUBAHHS € HEXaPAKTEPHHM.

Jo CIIIA nosepuysca wmam cpuny, axuii youe 50 man. y munyromy cmonimmi. Yu 6yoe
nandemis?(3arooBoK) I 6ce dc 00CHIOHUKU 3ANeGHAI0Mb JH0OCHEO, W0 HCOOeH GipyC 2puny He
oocsieHe piens nandemii, siky ceimy 0ogenocy nepexcumu ¢ 1918—1919 pp.(BucaoBok) (USA.one,
28.01.2019).

3a HAIIMMH CHOCTEPEKECHHSAMH, MEPEKIIaIadi MEIUYHUX TEKCTIB MOCTYMOBO 3aKPIIUIIOIOThH 3a
co000 Hillly eKCHEPTiB 3 MUTaHb OXOPOHU 3/I0POB’S, BUCTYIMAIOUX MOCEPETHUKAMU MK JIIKapsIMH-
1H(EKIIOHICTaMH, €MiJeMIONOTaMH, ypSAOBUMH CTPYKTYpaMu W IIUPOKUM 3arajioM. Y mepioau
criajaxy emiieMid CHOCTepIraeTbCsi MOETANHE «OMAaHYBAaHHS» LIIBOBOTO OIOMEIWYHOTO TOJIS:
1) MemuuHi mepeknanadi  3700yBarOTh KOHTPOJb HAJ HOBOI TEMAaTWKOI  (KOMIUIEKCOM
iHpOpPMALIIHHUX KJIACTEPIB «emiaeMis», «iH(QEKIiHHI 3aXBOPIOBAHHI», «BIPYCH, «3apaskeHHSD)
TOIIIO) MUISIXOM TapalienbHOro 3ictaBieHHs TekcTiB MO #t MII, 2) «mcuxonoriyHa BaKIWHAILIS
HaceJleHHsI, TOOTO pO3BIIOBAaHHS CTpaxiB, 3) 3aCTEpPEKEHHS BiJ] JIETKOBAXHOCTI B MalOyTHHOMY,
CIPUYUHEHOI CIIMOI0 BIpOK B MEIUIMHY. BilMoBiAHO, MEAMYHUIN MEPEKIIa]] 3aKIaae MiABAIMHA
aBTOHOMII MaIi€HTIB, POOJISYM aKIIEHT Ha CAMOAOIIIAI M MPO(LIAKTHUII, 30KpEMa HICTIIICHHSX.

Paiit (Wright, 2009) Big3Hauae Mozenb «TOHAAJIKU JOBIpH» B OUIBIIOCTI Pi3HOKAHPOBUX
MEINYHUX TEKCTIiB, MPUCBAYCHHUX €MiIeMisiM, TOOTO MEPEKOHAHICTh HACEICHHS B TOMY, 110 YPSA0BI
oprasizalii IpUXOBYIOTh a00 CIIOTBOPIOIOTH BAXKIIUBY iH(pOpMaILIit0. Y TaKoMy pasi, poib MEIMYHUX
NepeKyIaiadiB, 0 CTOATh HA 3aXHCTI IHTEPECIB «IIPOCTHX JIFOEH», 3pOCTAE EKCIIOHEHITIAIBHO.

JlaHy TEHJEHIIII0 MO)XHAa TNPOCTEXKHUTH Ha MPHUKIAAI TpaHCKpealiiHoi (transcreation —
NepeKya K NepecoTBOPEHHs TEKCTY) 00poOKu iH(opMalii B HaCTymHOMY (h)parMeHTi:

In the future, public health workers could monitor trends on social media to quickly identify a
rise of influenza, depression or other health issues in a specific area, thanks to research at the
Department of FEnergy's Pacific Northwest National Laboratory (News Release PNNL,
14.08.2017).

30amuicmy nepedbauamu ma WeUOKO peazyeamu HA Nos8y HOBUX WIMAMIE € O)ice
8aHCIUBOIO OISl 3MEHUIeHHA NOMEHYINHUX 32YOHUX HACHIOKie 60 1ioco nowiupennsa. Hapasi
OOHUM i3 epeKmueHUx Memooie MmakKoeo GIOCHEMCeHHA € aHAN3 COYIANbHUX Mepexc, 30Kpema
Twitter, Ode n00u uacmo Oinamsbca iHopmayiclo npo eracHull cman 300pog's. Memoo 0y1o
po3poonerno nio kepignuymeom Cgimnanu Bonxosoi y  Tuxookeamcwkitl ni@HIUHO-3aXIOHIl
HayioHanvHit n1abopamopii (m. Bawunemon, CILIA). 3ae0sku tiomy enidemionozu npocHo3yiomo
ocobnusocmi nepebicy cezonnoi enioemii epuny y pezioni (BBC Ykpaina, 27.01.2019).

Sk 6auMMO 3 TpaHCKpeauiiHOrO BIATBOPEHHS iH(GOPMALIWHUX KIACTEPiB, >KypHATICT-
MepeKiIagad poOUTh aKIEHT Ha THX KOHIENTaX, SKi € HAWOLIbII OMU3BKUMH ISl PEIUIIEHTIB, a
OTK€ TIOTEHIIHHO MOXYTh YMHHUTHU TOTYKHUH BILUIMB: 3 MEPETIKY 3aXBOPIOBaHb Oyl0o 0OpaHO rpuIl
Ta HOro «HOBI INTaMU», IIJISXOM YTOYHEHHS B TEKCT 3alpoBajpKeHO Twitter, ne JIoAM 9acTo
AinAThCs  iHGOpPMALi€l0 TMPO BIACHUKM cTaH 370poB’s. HaiifronoBHimie, BiJNOBIJANBHICTh 32
«BIJICTE)KEHHS», «TIepen0adeHHs» 1 «IIBUIKE pearyBaHHs MOKJIa/ieHa Ha Malli€HTIB.

Kpim Ttoro, crnocrepiraeMo crnpoOy CBOEPITHOTO 3pOILEHHS KOHIIENTYaJIbHO-TIPEIMETHUX
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OOIMpPIB EKCIEePTIB-MEIMKIB Ta HECKCIEePTIB-NAIIEHTIB: HE INLIAXOM 30aradueHHs 3HAHb, a
KOPHCTYBaHHS COLIaJbHUMU MepexaMu (10 OUTBIIICTh 13 HUX 1 Tak poOisATh peryisipHo). Takum
YMHOM, MPHUPOLICHHS KOMYHIKaTHBHOTO CTaTycCy (MAali€HT SIK aBTOPUTETHHH YYacHUK OOpOTHOM 3
emiieMisiMi) BiJOyBa€eThCst O€3 JKOAHUX 3yCHIIb 3 OOKY OCTaHHIX.

JXanpoBa momicucreMa MEAMYHHMX TEKCTIB MpO emifeMii TsoKie 70 TOJIF0CYy TOMOTeHi3arlii,
TOOTO CHpSIMyBaHHS MEIUYHUX TEKCTIB HA «iJIealli30BAaHOTO» pEIMIIE€HTa 13 3aJaHUM pIBHEM
MeIn4YHOT OO0i3HAaHOCTI. SIKIIO 3K TpynM pPEHMIEHTIB Yy BHXIAHIA 1 LIIBOBIH KyJabTypax
BIJIPI3HSAIOTHCS CTYIIEHEM MEIMYHOI 00i3HAHOCTI, CIIOCTEpIraeThes Aeopmaltisi )KaHpy B IUIBOBUX
3pa3kax MEIWYHHUX TEKCTIB, K4 CYHPOBOKYETHCS BUHMKHEHHSIM TPAHCXKAHPIB, TOOTO JKaHPIB,
peali3oBaHMX BUKIIOYHO B Tepekiaai. OcTaHHI OfHAK BOJIOJIIOTh KyJbTypPHUMH, KOTHITUBHUMH H
JTMCKYPCUBHUMH BIACTUBOCTSAMHM, BiAMIHHUMH Bin aHanmoriB MO # MII, ski (yHKIIOHYIOTH Y
BIJIMOBIAHUX O10MEIMYHUX KYJIBTYpPaX.

4. BUCHOBKMU I HAITPSIMU NOJAJIBIINX JOCJII’KEHb

Pesynbratu mpoBeeHOTO JOCTIIKEHHS BKa3ylOTh Ha Te, [0 BIATBOPEHHS AUCKYPCY emigeMii
MOB’s3aHE 3 TPAHCXKAHPOBHMHM 3CyBaMH. Tak, A IUCKYpCy MiTidoOMy emifeMii mepeBaskHO
xapakrepHa iHopmyroua (yHKIE HAZaHHS HOBOI JUIS aapecara iHdopmarii, a s JUCKYpCY
Cragy — CIOHyKanbHa (YHKLISA, OCKUIBKM e THUN JIUCKYpPCY CHIiBBIIHOCHUTBCA 3 KOHTPOJIEM
emiziemii, opratizaii€ro mpoTHEeIiAeMIYHIX 3aX0/iB. THM HE MEHIII, 3 OISy Ha €KCTPaIiHIBICTUYHI
YMHHUKY, (QYHKIIT MOXYTb BapilOBaTH, MPU3BOASYM 1O BUHUKHEHHS TPAaHC)KAHPOBUX 3CYBIB Y
[IJTbOBOMY TeKCTi. JIMCKypc emifiemMiii € 4u He HaWKpaluM MPHUKIAJIOM peanizamii 6ioMeanuHuX
KOHIENTIB 3 BIJYYTHOIO €MOIIIHOIO CKJIQJOBOIO y BHUIVIsAI 1HPOPMALIHHUX KIIACTEPiB, OCKUIBKU
CIIOCTEPIraeThCsl MPEBATIOBAHHS «MOBH CTPaxy», IMIUIIIUTHO a00 EKCIUTIMTHO ONPHSBICHOI B
JDKEpEIbHOMY i LiTbOBOMY TeKcTaX. lIpum mbomy 3iCTaBHMI NepeKIalalbKuil aHali3 CIYXHUTb
TUTOJIFOYMM TIOJIEM TS TOCIIIKEHb KPOC-KYJIBTYPHOTO XapakTepy, a/ke eMOIIMHNN KOMIIOHEHT T10-
pi3HOMYy BHsBISE ceOe B KyJIbTypax, MOPOMKYIOUM HHU3KY AMCKYpPCIB 1 TEKCTiB, MO3HAYEHUX
TpPaHCKAHPOBOIO iHTepdepeHLieto i aganTaiieto. /g Toro, mod NeBHUH MEAMYHHUIA TpaHCKaHD (Y
JAHOMY BUIIAQJIKY, IUCKYpC €MiieMiii) cTaB JOCTYIIHUM PELENTHBHIN aynuTOpii, MOBUHHA BiIOyTHUCS
KAHPOBO-CTHJIbOBA iHTEpQepeH s, TOOTO MPHUIAIITYBaHHS JOCI HEBIJOMOro ab0 HEIOCTaTHBO
aCHMIJIbOBAHOTO JKaHpPy JO OUiKyBaHb NPEACTABHUKIB IUIbOBOI KyJNbTypu. JKaHpOBO-CTHUIHOBA
iHTepdepeHIlis BKIOYAE CTAiI0 ajanTtamii J0 TMaHIBHUX HOPM MiTbOBOi OiOMEIUYHOI
THTBOKYNbTYpH. KiHIIEBUM eTamoM ajanraiii € acUMUIAIis, TOOTO IOBHE MiANOPSAKYBAHHS
KAHPOBO-CTHIIICTUYHUX OCOOJIIMBOCTEH ICHYIOUMM OUiKyBaHHSM LUIBOBOI aynuTOpii, abo »KaHpoBa
TPaHCIUIAHTAIlisl, TOOTO MEPEHECEHHS IEBHUX JKaHPOBUX HOPM 3 KyiIsTypr MO B kynsrypy MII.

[lepcrieKTUBHMM ~ HAmpsMOM  MOJAJBIIMX  JIOCHI[UKEHb BBA)XKAEMO BIPOBADKEHHS |
YAOCKOHAJIEHHSI MOJIeJIi OTOCEPEIKOBAaHOI MIKMOBHOI MEIMYHOI KOMYyHIKallii B HapuHi emigeMii i
KOMYHIKaTHBHOI MOJIEJI MEOUYHOTO TEpeKyiay 3arajioM, i3 KOMIUIEKCOM (UIBTpPIB, SKi
Oe3mocepeHbO  BIUIMBAIOTh HA  YCHIIIHICTH TNPOXO/UKEHHS  iHpopmamii mpo  emigemil
KOMYHIKaTUBHHUMHU KaHajaMHM, a TaKOX CHCTEMOI0 MOBHHMX Ta IO3aMOBHHMX, TEKCTOBUX Ta
M03aTEKCTOBUX YNHHHKIB, SIKI BH3HAYAIOTh MEPEKIIAAANbKi PIllICHHS.
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Roksolana Povorozniuk. Discourse of epidemics as a translation problem. Medical translation and interpreting
are often viewed as a field of collision for the discourse expectations, values and stereotypes of source and target
culture representatives’ discourse behavior. However, the latter are deeply enmeshed in the discourse situation
directly impacting their health and well-being, namely during the epidemic flare-ups, influx of contagious diseases
etc. Under these conditions, the medical translator/interpreter is supposed to act as an information-sharing
intermediary, a link between the experts (physicians, infectiologists, epidemiologists etc.) and non-experts (patients)
whose mastery of an array of specialized information clusters demonstrates a culture-specific, contextual and lexico-
semantic variation. Our study is aimed at revealing strategies and tactics of rendering epidemic—related medical
texts’ discourse features, taking into account their universal and culture-specific linguosemiotic
components, addressee’s pragmatic expectations, as well as domain-specific text-constructing norms and
stereotypes of the recipient culture. Our study was performed on the material of 251 contexts of
biomedical concepts belonging to the “epidemic” and “contagion” domains, among them 83 being in
Ukrainian and 168 in English, along with their translation equivalents. Discourse of epidemics was
proved to be a platform for realization of biomedical concepts with a pronounced emotive component.
Moreover, comparative translation analysis of epidemic-related texts, oriented towards an unprofessional
recipient, proves to be a tool of cross-cultural research as an emotive component has different
representations in various cultures and gives rise to a number of texts and discourses marked with a
transgeneric interference and adaptation. The adaptation’s final stage is assimilation, i.e. a complete
subjugation of the generic and stylistic characteristics to the extant target audience’s expectations, or a
generic transplantation, i.e. a transfer of generic norms from a source to a target culture.

Keywords: medical translation/interpreting; discourse of epidemics; information clusters; biomedical
concepts; “language of fear”; transgeneric interference; assimilation; transplantation.
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